A Tamas-akta gyongyhimnusza

Midén még beszélni sem tudo
Kicsinyke gyermek voltam,
Atyam kiralyi hazaban,
Szuléimnek gazdagsagaban,
boldog nyugalomban éltem.

Akkor Keletrél, hazankbal,
Szuleim messzire kuldtek,
de el6bb az utra folszereltek,
kincstaruk nagy gazdagsagabol
poggyaszt raktak 0ssze;
nagy volt ugyan, de mégis konnyd,
hogy egymagam is cipelhessem.

Odafontiek (= Beth Elajjé) terhe, az
arany,

a nagy kincseshazakbdl val6 ezust,
India népének kalcedonkovei,
Kusan vidékének igazgyongyei;
Vasat atmetszd gyémanttal
tetézték meg malhamat;

de levették rélam pompas oOltozékem,
mit félté szeretetben készitettek nekem,
arannyal attort volt, dragakétdl ékes;
a stélamat éppenugy, az aranyszini
sargat,
melyet egészében alakomra szabtak.
Elmémbe bevésték, hogy el ne feledjem,
mit akkor meghagytak:- Lemégy
Egyiptomba:
ha onnét elhozod azt a dragagyongyat,
mit egy vészthordd sarkany olel kordl,
feldltheted Ujra ékkdves ruhadat,
és azt a stéladat, mely nagy
boldogsagod;
igy leszel 6rokods a mi orszagunkban,
emlékében kedves testvéreddel egydtt,

Veszélyekkel teli, faradsagos uton,
két kalauzoldmmal hagytam el Keletet.
Egyedul er6telen voltam én ahhoz még,

hogy ezt a nagy utat nélkuluk
megtegyem.

Maisan hatarvidékén athaladtam
ahol Kelet kereskeddinek allomashelye
van,
azutan elértem Babilon tgjait,
és betértem Labirintus (= Sarbug) falai
kdzé.
igy jutottam le akkor Egyiptomba,
ahol mar tarsaim, utam vezetdi,
elhagytak engemet;

En pedig szaporan, legrévidebb Gton,
a sarkanyhoz siettem.

Barlangjahoz kozel, kerestem szallasom,
vartam az éjszakat, sarkany elalvasat,
hogy a dragagyongyom, titkon
elragadjam.

Egymagamban voltam, vandor
Oltdzékében,

Enyéim szemében idegennek tintem,
Megpillantottam ott egyik rokonomat.
Keletr6l szarmazott, szabadnak szuletett,
Megnyer6 kulseji szépséges ifjut,
elékeléségek(= felkenteknek)fiat.
Odajott énhozzam, ottmaradt mellettem,
Benne segitdétarsamra leltem.
Baratomma tettem, titkomba avattam
Ova intett engem az egyiptomiaktdl,
tisztatalansagaik k6zosségétol.
Magamra oltottem azok viseletét,
nehogy szemuk el6tt idegennek tlnjek,
olyan valakinek aki mashonnan jott;
ezaltal a gyongyot valahogy elvegyem,
és azt a nagysarkanyt, jajj nehogy
felkeltsék
az egyiptomiak ellenem.



Nem tudom miképpen, mely aruld jelbél,
Mégiscsak megtudtak, nem foldjukrél
vagyok
Armanykodasokkal kelepcébe csaltak,
Mignem megizleltem azoknak ételét.
Nem tudtam én tobbé: kiralyfia vagyok,
gornyedd szolgaja lettem kiralyuknak,
megfeledkeztem még arrdl a gyongyrol is,
amiért szuleim engem elkuldtek
Azok ételétél elneheziltem,
Mélységes alomba, tompan elmerultem.

Ezekben gyotrédtem,
Szuleim érezték, szenvedtek miattam.
Hiradast hirdettek széjjel orszagukban,
hogy mindenki gy(i1jon oda kapuikhoz.
Parthia kiralyi és féemberei,
Kelet méltésagi miattam aggodva
tanacsot tartottak, nehogy odavesszek
Egyiptomban.

Egy levelet irtak,- a méltésagok is
kézjegyluket adtak,- amelyben ez allott:
(Atyadtdl, a kiralyoknak kiralyatol,
és édesanyadtol, Kelet urnéjétol,
meg a testveéreidtdl a masodikunktol,
Egyiptomban levé fiunknak békesség.
Keljél fel, ébredj fel mélységes almodbal,
Levélben rogzitett szavunkat halljad meg!
Emlékezzél arra: Kiralyok fia vagy,
ki most szolga-igat vettél fel magadra;
Idézd fel elmédben 6ltozékedet,
az aranyszallal attort, ragyogdkelméket;
emlékezzél vissza ama dragagyongyre,
miért Egyiptomba lekuldtelek tégedet!
(= emlékezzél vissza, ékes palastodra,
mit magadra Olthetsz, benne
tindokolhetsz!)

Az élet (= h6sok) konyvében ott van mar
a neved,
mint a testvéredé,
kivel orszagunkat egyutt uraljatok!)

A kiralyok kozul, rangban a legelsd,

a Labirintusnak zsarnok démonjai,

és Babilon gonosz gyermekei miatt
pecsétjét adta ra.

A levél elrepult sasmadar moddjara,
- merész szarnyaival madarak kiralya —
elrepult, hozzam ért,
és él6 beszédde valtozott egészen.
En pedig hangjara, érthetd szavara,
almombodl felkeltem;
felvettem, csékoltam, olvastam,
benne azt irtak meg,
mit az én szivembe egykoron felirtak.
Visszaemlékeztem azon bélyegemre,
Kiralyok fianak szulettem egykoron,
hogy szabad mivoltom nemességemre
vagy;
vissza emlékeztem ama dragagyongyre,
amiéert lektldtek engem Egyiptomba.
Blbajos szavakkal kezdtem el igézni
azt a félelmetes rettenetes sarkanyt,
mikoron raolvastam atyamnak nevet,
(és a testvéremét, a masodszulottét,
meg édesanyamét, Kelet urngjéét).

igy a dragagydngyét végre elraboltam,
hatat forditottam, vittem szileimnek,
ledobtam magam réla mocskos gunyakat,
otthagytam azokat azok orszagaban,
Utamon egyenest haladtam el6re,

a fényesség felé, Keletre, hazamba,
Utban hazafelé talaltam én meg azt,
ami az alombdl felkeltett engemet,
varva vart hangjaval alombdl felrazo
draga levelemet
most ragyogo fényben vezetett az uton,
Olyan volt e levél a szemeim el6tt
mint a selymekbdl szétt kiralyioltozek.
Vezetett engemet, szeretettel vonzott,
igy jutottam at a Labirintuson (=
Sarbugon).

Balra magam mellett hagytam el Babilont,
aztan eljutottam Maisan vidékére,

a tengerparti révbe (= a keresked6k
kikbtéjebe).



(Szlleim elklldték ékes oOltozékem,
amit levetettem;
eéppugy a palastom, mely vallamra borult,
Ramtabdl (= égbolt), Rekenbél
(=magassag)
udvari embereikt6l,
Kiknek hiiségében egészen megbiztak.)

Nem emlékeztem én annak fenségére;
gyermekvoltam akkor,
fiatal, aki még tamaszra raszorul,
mikoron atyamnak kiralyi hazaban,
téle ott megvaltam.

Ahogy meglattam én az 6ltézékemet,
olyan volt mintha csak tukorképem lenne;
magamat egészében benne
szemlélhettem.

Altala lattam meg, ismertem magamra,
hogy egy Iétez6bdl mi két részre valtunk,
most Ujra egy lettink, egy alakzat altal.
Az Oltozékemet hozo intézdket
hozza hasonléan, kettének lattam én,
de a kettonek is csak egy alakja van,
mivel ez a kett6 egyazon kiralyi
pecsétet viselte.

Ott volt a kezikben a kincs és
gazdagsag.

Vissza adtak nékem ujra méltésagom,
paratlan szépsegu orok kontosomet.
Ragyogoszinekben pompazott eléttem,
Aranytdl tarkallott és dragakovektal,
fels6bb részeiben
finom szinezés( fénylz6 gyongyoktél,
kozte foglalatban
kiralyok kiralya képmasa kozépen,
minden részletében ragyogd pompaban;
felll zafirkdvek villantak meg rajta
(= szineiben tarkalt mint a zafirkdvek)
mesteri rend szerint;
(gyémant fogta 6ssze annak varratait).
Ezek utan lattam rajta egészében
a tudas mozgasa suhant végig ottan,
ertelmes igéket hallatni készen volt
(azokhoz kik hoztak);

magarazo6 szavat magam is hallottam:
(Azé vagyok én, aki minden ember
kozott a legnagyobb hés.
Erte jegyeztek be engem az Atyanal,
termetem novését altala éreztem,
0sztonzésének megfelel6 képpen.)
Kiralyimozdulat mind rajtam nyugodott;
azoknak kezébdl sietett kijutni
hozzam igyekezett akinek magara
kellett 6t fogadni;
engemet éppen ugy elragadott a vagy,
elibe siettem, hogy azt fel6lthessem
Nyultam mar utana, benne ékeskedtem;
kiralyistolamat felvettem alaja.
Minden ékeimbe ezzel bedltoztem.

A béke és méltdésag orok tajaira
felemelkedtem.
Atyam fényl6 langja el6tt a fejemet
melyen meghajtottam,
ezzel bevégeztem rendelkezéseit;
6 is hasonldképp megtette mit igért.
A magas kiralyi csarnok kapujaban
hatalmassagai kozott elvegyultem
Magasztalt engemet,
kiralyihazaban jobbjara Ultetett;
alattvaléja mind himnuszt énekelt.
Meghagyta énnekem, hogy dvele egyutt
Kiralyok kiralya kapuiba menjek;
ajandékaimmal és a dragagyonggyel
a kiralyszine el6tt ottan megjelenjek.



